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mds karakter( lirdjdval, az pontosan a bibliai széveghagyomany-
nyal, illetve a Biblidt olvasé huszadik szdzadi magyar kéltészet-
tel folytatott dialégus kitiintetettsége. Mdr a boritén szerepld
fekete-fehér foté — deszkafeliiletbe vert szogek, kozépen ket-
t8 keresztalakba Gsszeforrasztva — és Babics Imre fiilszévege is
egyértelm(ivé teszi, hogy olyan koltével van dolgunk, aki vala-
milyen médon Pilinszky Jdnos 6rokébe kivin lépni. A hagyo-
mdnnyal kialakitott viszonyra a versek maguk is reflektdlnak:
Jfolytatds eléhivéja sirbdl kel / egy vizjelet dtmosni”, olvashat-
juk a nem véletlentl Zandori Dezsé-tirdelések alcimet viseld 7
Jfejlovésben, a szabaduldsrélban pedig — ,belépve mis okozta, /
kifogy6 libnyomokba” — a Toredék Hamletnek elsé ciklusiban
fellelhetd Atvérzé... egyik sordnak visszhangzik: ,magad elé /
dobdlt nyomokba 1épsz”. (Habdr a Tandori-opusban megnyilé
értelemlehetdségek jéval tégabbak.) Erdés lirdja tehdt e két, iro-
dalomtdreéneti szempontbdl is indokoltan 6sszekapcsolt életm
vonzdskorzetében helyezkedik el. Kétetében megfér a vallomd-
sossdg, a tobbes szdm elsd személy(i alakok dltal megtdmogatott,
gnomikus beszédméd (,egymdsr6l / mér / mindent / elmond-
tunk / de / 6nmagunkrél / még / nem / mondtunk / semmit”) és
a mindenféle személyességtdl eltdvolité térgyilagossdg.

A Simone Weil-mondat, mely olyannyira megragadta
Pilinszkyt — ,Latrokként — Simone Weil gyonyor(i szavdval /
— tér és id6 keresztjére / vagyunk mi verve emberek” — mintha
lithatatlan mott6jdul szolgdlna Az egyformasdg hatdrdnak is. A
verseket itt az apokalipszis helyett a bibliai id6szemlélet mésik
szimbolikus eseményére, a teremtés mitoszdra tett alltzidk ke-
retezik. Az egyszeri, megismételhetetlen kezdet képzetét feliilirja
a sziiletés és kereszthaldl dlland6 ismédddésén alapuld idéfel-
fogds, az tidvtorténeti beteljesiilés lehetéségét mégsem torlik el
a szovegek — legaldbbis a konyvet nyité Genezis sziamomra ezt
tiikrozi: ,ismétlddd titkozésen / ellendlldsa beteljestil / egymds-
utdnok siiriijében | sziinetekkel megfesziil”. Taldn mdr ebbdl az
idézetbdl is kivildglik, hogy miként LBA-nak az orvostudomadny,
tgy Erd8snek a fizika és a matematika nyelve szolgdl poétikai
nyersanyagként (Halmazelmélet; A mibenléthatdr.) Ebbe a rend-
kiviil absztrakt lirai univerzumba egyetlen igazdn érzéki effekeus
tor be: a mindenen 4tdz6 ,,s6tétedd véresikok” képe. A szenvedd
Krisztus attribticumai behdlézzdk az egész kotetet — a kereszt-
alakzat éppigy meghatdrozza a sz6vegek tipografiai elrendezését,
mint retorikai felépitettségiiket, ahogy azt a fesziiletet forma-
26 képversek és a kiazmusok (,arcodon seb kezed a kilincsen”)
gyakori haszndlata példdzza. Az evangéliumi tanitdsok logikdjdt
ironikusan kifordité, hivé-hitetlen koltészet hangja izgalma-
san meglitkdztetd, s ezdltal tovdbbgondoldsra késztet (Az Isten
is, Miként mi is), de a megvaltdstorténet afféle végsé kddként
val6 prezentdldsa egy id8 utdn meglehetésen monotonnd vilik.
A cimben emlegetett ,egyformasdg” és az ,6nmagdba 4tlépés”
dinamikdja az én masokhoz val6 viszonydt hivatott megjelenite-
ni, de az egyformasdg veszélye mintha magukat a szovegeket is
fenyegetné. A Megbizhatd toredékek M. K -rél a mésikat példdul
befejezhetetlen ikonként festi le (,befejezésed a teljesség tiltja

! visznadon drnyék lebeg, folt leng”), de nem 4ll meg ezen a
ponton. A befejezés a titokzatos megszdlitottat itt is ,belefiradt
megvéltéként” azonositja, ,akit meg kell feszitenem” — ezzel a
mar-mdr hatdsvaddsz zdrlattal elnyomva az el6z8 szakaszok sej-
telmes hangoltsdgit. Az a leny(ig6z8 kontraszt, mely Pilinszky
motivumkinesének szlikossége és versnyelvének komplexitdsa
kozott fenndll, Erdésnél tehdt még nem érhetd tetten. A Tandori
mintdjdt kovetd, szofajvéltdsokkal, kitdltetlen deixisti névma-
sokkal folytatott grammatikai jiték helyenként kifejezetten ter-
mékenynek bizonyul, a szévegek meg-megbicsaklanak azonban,
mely kiildnosen a zavaros képekkel telizstfolt Anzix (,félhold
holtdgdban partot érnek elvérzett szinek / égi lélekvesztdi”) ese-
tében lesz szembetlinévé. Egy igencsak elhibdzott jelzd pedig
val6szintileg nem csupdn a biciklizés szerelmesei szimdra hatds-
talanitja a Naplorészler pitoszat: , Torzzd vélt / a suly, teherré,
kritikus tomeggé. / Véres hajszdlrepedés fut szog mellé.”

Erdés gondja tulajdonképpen csak annyi, hogy a Pilinszky-
kontextus talzott hangsilyozdsdval olyan magasra emelte 5nma-
ga szdmdra a mércét, melynek természetesen (még?) nem tud
megfelelni. Akit érdekel az istenes lira késémodern hagyoma-
nydnak mai tovabbélése, annak mindenképpen érdemes elolvas-
nia Az egyformasdg hatdrdt.

A hatodik verseskonyvével jelentkezd Jenei Gyula a két pa-
lyakezd6hoz képest viszonylag régdta részese a kortdrs koltészet
alakuldsanak. Az idében rend van az el6z8 kotet, a Ha kérdenéd
4ltal elejtett szdlat tovdbb szdve egy Kosztolanyi-dtirattal indit. A
Hajnali éberség énje immdr huszonegyedik szdzadi diszletek ko-
zott virraszt az alvé vdros felett, a kiilonbség azonban nem csu-
pdn abban rejlik, hogy a hétkéznapisdg jeloléjeként itt a mobil-
telefon motivuma szolgdl. Az égbolt leirdsa a ,,csoda” eseményét
immdr ironikusan értelmezi (,s ldss csoddt! légifolyosokra lel-
tem”), azt sugallva, hogy a vardzstalanitott, technicizdlt vildgbdl
nincs dtlépés egy mdsik szférdba — igy a Kosztoldnyindl himnikus
elragadtatdsba torkollé modailis-hangulati véltds is csak hidny-
ként van jelen a szdvegben.

Mir itt, az elsd vers olvasdsa sordn fény dertilhet arra, hogy
Jenei a klasszikus ,alanyi koltészet” miiveldje, ezt azonban igen
egyenletes szinvonalon, egy tartézkodod, fegyelmezett versbeszé-
det megszolaltatva teszi. A kotet lapjain meggydz8 erdvel raj-
zolédik eldttiink egy eleven, lélegzd emberként elgondolhaté
alak, a szovegek nem akarjik elfeledtetni veliink, hogy itt egy
koltészettorténeti toposz (az érett férfikorban bekévetkezd szdm-
vetés) tovabbformidldsa zajlik. S hogy ez a lira 6sszetettebb, mint
amennyit els§ pillantdsra eldrul magdbdl, azt mar a Hajnali éber-
ség is bizonyithatja. Mikozben megtudjuk, hogy a ,,vdros nesze”
dobpérgéssé torzul az dlmatlansdggal kiizdé én fiilében, az errdl
beszdmolé sorok litktetésében valéban ,tamtamként” zeng visz-
sza a Kosztoldnyi-vers jambikus lejtése. A hagyomdny hangzés-
sdg szintjén valé megidézése a jelen tdvlatdhoz kapcsol6dé érték-
veszteség helyett inkdbb arra irdnyitja a figyelmet, hogy az égi
bél irdnti vdrakozds taldn meddd, mégis kiirthatatlan, akdrcsak a
Hajnali részegség nyelvben é16 emléke.

Az ers nyitds utdn visszaesésként hat az elsé ciklus, a bard-
tok, pélyatdrsak el6tt tisztelgd Vaktiikirszilink, melynek legtobb
darabja miifajisigdbdl adédéan mir eredend8en csak egy sztik
kor érdekl8désére szamit. A Somly6é Gyorgyrdl irédott Ingek és
oltonyok magaslik ki innen, mely egyetlen pillanatot kinagyit-
va képes érzékeltetni a feledés konyortelenségét: ,iilt a téren
csontfehér / 8ltonyében, tilt csontfehér / ruhdban a napon egye-
diil // és 6regen. konyvhétre hivedk dedikdlni, de senki / nem
ment oda hozzd.” A Msként mesélnéd verseit a kotetcimmel har-
monizdlva az idében valé rendteremtés motivdlja, a mediatizdlt,
fényképek, filmek dltal manipuldlt emlékezet ellendrizhetetlen
miikodésére tett utaldsok (,taldn utdlag vetitem vissza. / talin
igy lehetett.”) azonban arra figyelmeztetnek, hogy ami a mult
szildnkjaibdl egy-egy kolteménnyé sszedll, azt mindig el lehet
,masként” is mesélni. Az Ok és okozat ciklus a szdmadds sze-
rencsére cseppet sem tedtrdlis gesztusa koriil szervezédik: a haldl
elkertilhetetlenségérdl rezigndlt fdjdalommal vallé6 mivek mint-
egy el6készitik a kotet kiemelkedd teljesitményée képezd Egy
érzés leltdrozhatatlansdgdnak gydszverseit. Az édesanya beteg-
ségét, majd lassi haldokldsdt végigkovetd versflizér megerdsiti
azt a benyomdst, hogy a Rendszeres bonctanban nem véletlentl
szerepel Jenei-idézet — LBA val6szintleg profitdle a Jenei-élet-
m olvasisdbdl. Mig azonban a két, mdr bemutatott alkoté a
haldl eseményének kulturélis-teolgiai kédoltsdgdra, allegorikus
megjelenitésére helyezi a hangstlyt, a mulandésdg tapasztalata
itt soha nem szakad ki a hétkdznapisdg dimenzi6jdbdl: szagok,
félbehagyott mozdulatok, a tdrgyi kornyezet jelentéktelennek
tlind részletei drulkodnak a test romlanddsdgdrdl. Az 8szin-
teségét nem mordlkdvetd magatartdsként, inkdbb valamiféle
kontrolldlhatatlan indulatként (,kisért, // hogy belehazudjam
a versbe”) megéld beszéld azzal kénytelen szembesiilni, hogy a
haldl kozelsége csak fokozza a mdsik mindig is meglévd, hozza-
férhetetlen idegenségét: ez volt az utolsé / taldlkozdsuk. tudja. /
én is. de hogy anydm / tudja-e, nem tudom.” A betegség ingado-
z4sdt pontrdl pontra rogzitd, igy a vég kozeli bedlltdt bejelentd,
majd eloddzé irdsok egy olyan narrativ ivet hoznak létre, mely
fesziilt vdrakozdst sziil az olvaséban — mindenféle mentegetdzés-
nél hatdsosabban megyvildgitva, hogy miként térhet el8 a Virom
a telefont énjébél ez a mondat: ,,j6 lenne mdr, / j6 lenne mdr, ha
meghalndl, anydm.”

Az idében rend van kiérlelt ardnyérzékrédl tandskodd, puri-
tdn, egyszerliségiikben megkap6 sz6vegei nem okoznak csaléddst
azoknak, akik a visszafogott, ldtvinyos poétikai megolddsokat
elkeriil8 versbeszéd hivei. Jenei nem alakitja 4t radikdlisan a kor-
térs lira nyelvét, s a haldl-tematika kezelésmédja kétségtelentil
kevésbé felforgaté ndla, mint mondjuk Borbély Szildrdndl — de
sikeriilt egy olyan kotetet 8sszedllitania, amelynek gyakorlatilag
minden sora véllalhato.

Ugy tlinik egytttal, hogy a haldltapasztalat mentén létesit-
hetd a legszorosabb (igaz, csak tematikus) kapcsolat a hdrom,
egymdstdl tdvol esd koltdi vildg kozott. Az a bizonyos érintkezési
pont maga a legvégsé: tekinthetiink rd génjeikbe irédott isteni
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biintetésként, megérthetjiik krisztusi dldozathozatalként, és el-
fogadhatjuk, mint az élet rendjét.

Bombitz
Attila

(Presser
Gdbor -
Parti Nagy
Lajos:
Rutinglitang
[Egy

zene-
masiniszta].
Locovox,
2011)
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Nagyon régéta vigytam Presser Gdbortdl valami inyencség-
re. Pedig minden egyes albuma tele van meglepetésekkel, kii-
l6ndsen midta a Csak dalokkal (1994) szélémunkdba kezdett,
az LGT pedig elvonatozott. Lemezein a kellemesen didolhatd,
melankolikus vagy éppen életviddm dalokat, kuplékat, sanzo-
nokat és sligereket konnyedén egészitik ki a hol ligyabb, hol
kopogésabb, szerzdjiik dltal torténetnek (Majd Leonard, Majd
elfiijja a szél, Megemeltek az angyalok), romancnak (Don Quijote
Budapesten) vagy éppen hangjatéknak (Kér ordog) nevezett zene-
darabok. E hosszabb kompoziciéknak rdaddsul Presser maga a
szdvegirdja. Mi tobb, a T12enketté (2006) cim(i albumbdl 6tot
6 jegyez — Sztevanovity Dusdn 6rok jelenléte mellett —, s A zene-
szerzd cimii vélogatds-sorozatdban A szévegird (2007) alcimmel
fontosnak érezte egy sajit szovegli gylijtemény megjelentetését.
Nyilvdnos fellépései, tobbek kozott a Dalok régrél és nemrégrol
(2001) vagy az I koncert (2009), de az LGT Nyugati pdlyaud-
vari bucstikoncertje (1992) majd az egyiittes Sziget-koncertje
(2007) is rendre 6sszmvészetiek, nagyszinpadi igényt jdtékkal,
felhdtlen 6romzenével. Presser ugyanakkor kicsiben is nagy tud
lenni. Es egyszer le is iilt egy szdl zongora elé, s egymaga jatszotta
s dalolta el a mdsoknak vagy mdshovd kompondlt darabjait. A
Dalok a szinhdzbsl (2004) &rzi ezt a megvalésult alkalmat és
meghitten szép élményt. Ismert és kevésbé ismert szinhdzi pro-
dukcidk részleteibe simulnak ezen az albumon a sz816- vagy ép-
pen az LGT-lemezekrdl dthangszerelt zenedarabok. E dudolés
esten és CD-n versek, Karinthyé, Fiist Mildné, és persze féleg
Dusdné boronganak halkan egymds felé. A zeneszerz$ a zon-
gordndl megprébdlja elénekelni szerepldi hangjain, ahogyan &
gondolja darabjdnak dalait. ,,Ugy, ahogy a férfl, a ng, a torpe,
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a hés, a gonosz, a j6, a tragika, a kolydk, a szerelmes, vagy a
statiszta. Vagy csak Ggy” — olvashatjuk a lemezviltozat szerz8i
utmutatdjaban. Nos, a legtijabb produkeid, a Rutinglitang ezt
a szerz8i vdgyat 38 véltozatban engedi szabadjdra. Parti Nagy
Lajos jatékos hangszerelésti versvildgdnak figurdi, tobbek kozott
egy zenemasiniszta, egy trafikosnd, egy traktoristaldny, egy rossz
presszé rossz zenésze, egy tiillszoknyds bokszold, egy tiizoltd,
egy magdnkorista, egy 16ncsold kisldny, egy tytkhdroztatd, egy
rétegér kalapos asszony, egy kilencvenéves beat, egy siré kato-
na, egy kalauz kapaszkodnak egymdsba és egymdshoz. A Parti
Nagyra val6 rd- és vele val6 8sszehangolédds zsenidlis produkciét
eredményezett. Parti Nagy pedig remek, autentikus hangimitd-
torra lelt Presser el6adéi virtusaban.

A Rutinglitang az inyencségek inyencsége, ez a nem egy, de
sokféle zongordra és Parti Nagy verseire kompondlt CD — és
hogy hdnyféle hangszerre még, eldrulja a lemezt hordozé konyv
kihajthaté melléklete. Vet§ Gébor, a konyv tervezdje szabdlyos
mialkotdst hozott [étre. Vannak itt is kiilonss dolgok, sz616 tér-
gyak, hangzatok, s a melléklet, amely amellett, hogy felsorolja az
osszes technikai tudnivalét, terepgyakorlatot és stddiémunkdt,
részvételt és kozrem(ikodSe (nem arcképes igazolvinyképpel!),
jelzi az aktudlis hangszerhaszndlatot is. Szinte filolégiai pontos-
sdggal és akkurdtusan lehet kdvetni a zenemasiniszta menetrend-
jét. Hol berreg fol a villanymotoros harménia, hol hallunk ba-
zaltszobor simitgatdsdra és kézérintésére zenei hangot, hol szélal
meg az 1824-es Carl Meggenhoffer ,tafel”-zongora, hol fiitysl
belé egy danol6 alak, de gy, hogy megborsddzik t8le az em-
ber hdta, hol kezd éneklésbe egy flirész, s hol Gsznak be, és kiéi
ama érzéki ndi hangok és hangfoszldnyok, amelyekre nincsenek
is fogalmi fogddzdk. Ez a melléklet belélapozhaté a kényvnek,
kovethetdek az énekelt, dormégote, fiiteydlt sorok, olykor rend-
ben, versformdzva, kozpontozva, st beléirva, ahogyan az Parti
Nagynil nincsen is. Az egységes tipografélds hol tide, hol bo-
ras fényt enged az egyébként kozpontozds nélkiili vagy éppen
puszta sorokba irt egykori szovegekre. Partitdraként adédnak
igy Ossze a versek, kiilon oldalakon, szimozva, s cimmel elldtva,
mely cimek szintén kizdrélag itt érvényesitik a zenemasiniszta
dllomdshelyzetét. Az is kdnyvészeti remek, ahogyan az dthid-
zott és javitott részek, a szdmozds, a becsillagozds, s hozzdjuk
az elmosddott képek és fotdk, ontitkrozések és maszkjdékok,
szemiiveg-sotétiilések és -felfénylések a zenéhez ill§ atmoszférdt
teremtenek. Az emlitett elirdsok és a beleirdsok rdaddsul mind
a Parti Nagy-féle nyelvhaszndlatra hajaznak, de nem nehéz
Presser kordbbi lemezeinek kiséréelemeit sem felfedezni ebben
az ugyancsak osszmivészeti jatéknak nevezhetd alkotdsmddban.
Kordbbi elementdris szoveges és képi élmények elevenednek fel,
akdr egy LGT-produkcié borité- vagy tasakterve. Presser mindig
is ragaszkodott s érvelt akkor is a széveg jelenléte mellett, amikor
még nem lehetett, s nem véletlen, hogy szél6lemezeinek fotds,
grafikus, szoveges elrendezései is magukért beszélnek. Minden
egyes kiséréfiizete kiilon ki van taldlva, a 71 2enkerréén rdaddsul
képz8mivészeti alkotdsok montdzsai is szinesitik az osszképet.
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Boritéterv és részben fot itt is Vet§ Gébor. A Rutinglitang CD-
jének a szitdzdsa pedig egyenesen a bakelitkorszakot idézi fel. A
konyv maga igy idézések és felidézések terepszemléjét is kindlja,
régi és 4j kiilonés vibrdciéjit, mely ekvivalens, kisérd és elmélyi-
t8 médon vélik részévé a zenének.

A produkcié egésze azt kivdnja szuggerdlni, hogy ez egy
reverzibilis és szimbiotikus egytitthallds, s ezzel nem is tdlzok,
mert Presser énekhangja és Parti Nagy — igaz, ritkdbb, de an-
ndl hatdsosabb — narrdldsa egymast kisérik. Presser Parti Nagy
versviligdt zenébe irja, transzformdlja, sét elvardzsolja, és j6
értelemben eltulajdonitja és kisajdtitja. A versek sok esetben a
maguk zenéjéért beszélnek, hiszen amdgy is hihetetlen sok be-
léire zenei alldzidval rendelkeznek. Az a zenei motivumhald,
amibe Presser a verseket bevonja, a legszélesebb regiszterekben
mozog. Hihetetlentiil telitett, a legvegyesebb életérzésti az album
egésze, na bumm sztardra bumm, a melankolikusbél fordulunk
4t a mulatésba, a vigytelibdl a groteszkbe. De leginkdbb az ab-
szurd feslik fel, elejétdl a végéig megunhatatlanul és izgalmasan.
Mert az olyan borongés, szomorkds verszenével, mint a Vagyunk
(kicsik, ahogy a poniléhaldl), a végtelenig jutunk el, a [égbiifével
teli lehet énekelni a zakatold vonatot, anndl 1élekemel8bb dal,
mint a Hozz virdgot (ahol én fekszem), pillanatnyilag a vildgon

percbens

miéshol nem létezik, a Még egy dall nétdjéba pedig belefér az
osszes sirnivalé mulatsigunk. S néhdny tovébbi kedvenc, kom-
mentdrral: A kagylé felsorolds és fokozdsos jellegt, s kiilonds
moédon az eredetihez képest elfogy6 szévege Presser hasonlé
szerkezetli zeneszovegeit idézi fel, az Aprd a zsebben vagy az Or
cimt dalokat a 71 2enkettd lemezr8l. Az Amarcord Parti Nagy
felvezetdjében mozis és harmonikds 6sszhatdsa. A wdjradir hirte-
len mélyiil el valami balkdni ritmusos és dallamos magdnyban.
S majd ennek az olvashatd, de kihtzott libjegyzetrésze valésul
meg az utolsd, coda jellegli zenedarabban. Nagyon fontosnak
gondolom azt, hogy Presser szoveggondozdsdban a Parti Nagy-
versek, még ha minimilis vagy formai véltozdsokon is esnek 4t,
éppen az egységes szemléletnek koszonhetéen lesznek kiilénle-
gesek. A Birzongok hirom véltozata kozil az Egy zenemasiniszta
nyilvdnvaléan a kotetalbum emblematikus darabja lesz, ez ko-
vetkezik a cs6rdmpold és zorgd, darabos, de mégis dallamkéve-
8, morgd szovegmonddsbdl. Presser azzal is dtirja Parti Nagyort,
hogy utdbbi szévegeit, mondattdredékeit beépiti, dsszeszdlazza,
felftizi. gy az egysorosokbél tbbsoros lesz, a megcsillagozort ki-
egészitésekbdl 6ndllé forma. A Berendezik a ringet vagy a jajkotta
igen finom darabok, s nem kevés aktudlis mélységgel rendelkez-
nek. S bér rovidek, s igen gyors a véltdsuk, hatdsosak is tudnak
lenni. Mert rogvest jon a mélység utdn valami felszini trapp és
dobogds. Parti Nagy az implicit zeneiségen til elevenen élteti
a hangfestést, a suttogist és zstrldst, szuszogist és kihtnydst, a
»brummogé, halk 8szi” hangokat. Presser eléaddi jétékdban e
bdnatot és 6romet, végitéleti gyonydrt és tdncot dobbenetes ér-
zékenységgel kozvetiti. Mire végére ériink a 73 perces lemeznek,
a 38 zenedarabnak, hatalmas tdvokat jirtunk be s éltiink meg.

S kézben Presseren keresztiil Gjra megismerkedhetiink Parti
Nagy remekeivel. Azt persze tdlzds volna dllitani, hogy ez egy
Parti Nagy-vélogatott volna, mindenesetre a versek meg van-
nak vilogatva rendesen. Presser alaposan végigtanulmdnyozta
a létezhetd Parti Nagy-osszeset, a korai Angyalstopbol (1982)
és a Csukldgyakorlatbol (1986) épp tgy szerepelnek itt vers-
szovegek, mint a mdra mdr klasszikussd és kanonikussd lett
Szddalovagldsb6l (1990) vagy éppen a Grafitnesz (2003) Gjabb
keletti gy(ijteményébdl. De a kozos stididomunka vagy egymdsra
hatds Parti Nagyot kiilon is megihlethette, az & ironikus széve-
gén szélal meg Seress Rezsd orokérvényli Szomori vasdrnapja:
»Minden dalod mélyén / ott hallgat ez az egy, / és minden dalod-
dal / ez az egy telemegy” (Plafon-dal). S hit magdt Pressert sem
Lkiméli” ez a maszkjdeék, ugyancsak egy Seress-idézeten keresz-
tiil Parti Nagy beleirja, a kérus pedig beleénekli 8t kilencvenéves
beatként a konyvbe, a zenébe.

Presser palyafutdsdban a Rutinglitang mérfoldkd. Szubjektiv
és inyenc lemezvélogatdsomban az Electromantic balettzenéjének
és a Dalok a szinhdzbsl mélté parja. Most mdr csak az a kérdés,
vajon el6adhatd-e élében ez a rendkiviil gazdag zenei anyag? A
kivdls kozremiikodék vajon odadllndnak-e Presser mogé egy,
mondjuk nem nagy- és nem is kisszinhdzi, de mondjuk egy viges
hézi szinpadi el6addson? Hommage & egy zenemegmutat6 préba.
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Angela Carter Esték a cirkuszban cim(i 1984-es regényének
magyar kiaddsa meglehetSsen sokat vdratott magdra, dm szdr-
nyas hésndje, Fevvers még most sem szdmithat unalmasan sima
landoldsra a hazai kényvpiacon és kdnonban. Noha 1993-ban
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